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Latin 22 Bachillerato
Unidad 6: La romanizacidon de la Bética
Preparativos de una batalla junto al mar

Nombre del alumno/a:

Caesar, exposito exercitu et loco
castris idoneo capto, ubi ex captivis
cognovit quo in loco! hostium copiae
consedissent, cohortes decem ad
mare reliquit et equites trecentos,
qui? praesidio navibus essent, minus
veritus3 navibus, quod in litore molli
atque aperto deligatas ad ancoras
relinquebat. de tertia vigilia ad
hostes contendit. ei praesidio
navibusque Q. Atrium praefecit. ipse
noctu progressus3® milia passuum
circiter XII hostium copias
conspicatus est.

quo in loco: atraccién de
antecedente al caso del relativo:

Trirreme romana cognovit locum in quo...
Imagen en Wikimedia. qui: relativo con subjuntivo, valor
Licencia CC final

veritus, progressus: participios de
perfectco de verbos deponentes:

n o u

“temiendo”, “avanzando”.

Te vamos a proponer algunos ejercicios con el texto anterior en el que se describen
los preparativos que César dispone para una batalla tras desembarcar en una playa
abierta a poca distancia del ejército enemigo.

1. Caesar, exposito exercitu et loco castris idoneo capto, ubi ex captivis
cognovit quo in loco hostium copiae consedissent, cohortes decem ad mare
reliquit et equites trecentos, qui praesidio navibus essent,
Este largo periodo contiene varias oraciones de diverso tipo; veamos poco a poco su
estructura:
- ¢Cuantos verbos reconoces en esta oracién, tanto en forma personal como
nominal?

- El sujeto de la oracién es César, jcual es el verbo principal?

- Qué tipo de oraciones son exposito exercitu et loco castris idoneo capto?
O coordinadas O de participio concertado O ablativos absolutos

- Selecciona la traduccién que consideres mas ajustada para estas oraciones:
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o con el ejército desembarcado tomd un lugar apropiado para el campamento,

o una vez desembarcado el ejército y tomado un lugar apropiado para el
campamento,

o desembarco al ejército y localizdé un castro idéneo para los campamentos,
- ¢Qué tipo de oracién subordinada introduce ubi?
- ¢Qué clase de palabra es ubi?
O conjuncién O preposicion O adverbio O adverbio relativo O pronombre relativo
- ;Qué funciéon desempenia el sintagma ex captivis?
O sujeto O c. directoO c. indirecto O c. circunstancial O c. del nombre

- ¢Cudl es la declinacién, tema y género de la palabra hostium?
O1le @D—O22 [@*O38 @—4°2 @—5.2
O-a O-0o O-i O-u 0O-e
O oclusiva O liguida O nasal O silbante O mixto

O masculino 0O femenino O neutro

- Elige la traduccién mas correcta para la oracién subordinada ubi ex captivis
cognovit quo in loco hostium copiae consedissent:

o cuando conocidé por los prisioneros en qué lugar se habian asentado las tropas de
los enemigos,

o cuando conocié por los prisioneros en qué lugar se asentaban las tropas enemigas,

o donde descubrié a los prisioneros en el lugar en el que se habian asentado las
tropas de los enemigos,

- Conjuga en la 1.2 sg del imperfecto de indicativo el verbo cognovit:

- Analiza morfolégicamente (persona, tiempo, modo, voz) el verbo
consedissent:

O 1.2 sg 0 2.2 sg O 3.2 sg O 1.2 pl 0 2.2 pl O 3.2 pl
O presente 0O imperfecto 0O futuro 0O perfecto O pluscuamperfecto
O indicativo O subjuntivo O imperativo

O activa O deponente [ pasiva

- ¢Qué palabra desempenfa la funciéon del sujeto del verbo consedissent?



- Analiza morfoldgicamente (caso, numero, género y declinacién) la palabra
mare:
O nominativo [ vocativo 0[O acusativo [O genitivo 0O dativo O ablativo 0O locativo

O singular O plural
O masculino O femenino O neutro

O 12 0O 22 0O 3.2 0O 42 0O 5.2

- Si la traduccion al castellano fuera “dejara dos cohortes junto al mar”, ;cémo se
expresaria en latin?:

o cohortes duas ad mare reliquet.
o cohortem duam ad mare relinquebit.
o cohortes duas ad mare relinquet.

- Analiza morfolégicamente (caso, nimero, género y declinacién) la palabra
praesidio:

O nominativo [ vocativo O acusativo O genitivo O dativo O ablativo O locativo
O singular O plural

O masculino O femenino O neutro

Ole @©—O2&8 [@—32 [D*—b4°2 [@*O5.°

- Analiza morfolégicamente (caso, numero, género y declinacién) la palabra
navibus:

O nominativo 0O vocativo @O acusativo O genitivo O dativo 0O ablativo 0O locativo
O singular O plural

O masculino O femenino O neutro

O1le [@pbO22 @*O3°2 [@*O4°@ [@O5.2

- Selecciona la traduccién que consideres mas ajustada para la oracion qui
praesidio navibus essent:
o los cuales son la proteccién de las naves.
o quienes son proteccién para las naves.
o para que sirvieran de proteccién a las naves.

2. minus veritus navibus, quod in litore molli atque aperto deligatas ad
ancoras relinquebat.
- Analiza morfolégicamente (tema, modo, voz, conjugacién) la forma verbal
veritus:

O presente O perfecto
O indicativo O subjuntivo O imperativo O infinitivo O participio
O activa O deponente 0 pasiva
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conjugacion: O1.2 0?2.2 O 3.2 O 3.2 mixta 4.2

- ;Qué clase de palabra es minus?
O adverbio O conjuncién O preposiciond interjeccién

- ¢Qué funcion desempena la palabra navibus?

O c. directod c. régimen O c. indirecto O c. circunstancial O atributo
L] c. agente

- /Qué clase de palabra es quod?
O adverbio O conjuncién O preposicién O relativo

- ¢Cudl es la declinacién, tema y género de la palabra litore?
Ole [@*—O282 [@*O32 [*O42 [5.z2
O-a O-0o O- O-u 0O-e
O oclusiva O liguida O nasal O silbante O mixto
O masculino O femenino 0O neutro

- ;Qué funcién desempenia el sintagma ad ancoras?
O sujeto Oc.directo Oc.indirecto O c. circunstancial O c. del nombre

Conjuga en 1.2 pl del imperfecto de indicativo pasivo el verbo relinquebant:

Selecciona la traduccién que consideres mas acertada para la oracién completa:

o temiendo menos por las naves porque las dejaba amarradas a las anclas en una
playa agradable y descubierta.

o era temido menos por las naves porque estaban amarradas a las anclas en una
playa agradable y descubierta.

o temiendo menos por las naves porque las dejaba descubiertas y amarradas a las

anclas en un muelle costero.

. de tertia vigilia ad hostes contendit.

- Qué clase de palabra es de?
O adverbio O conjuncién O preposiciéond interjeccién

- Analiza morfolégicamente (caso, nimero, género y declinacién) la palabra

vigilia:

0 nominativo O vocativo O acusativo O genitivod dativo [
ablativo O locativo

O singular O plural

O masculino O femenino O neutro

O 12 0O 22 0O 3.2 0O 42 0O 5.2

- Analiza morfolégicamente (caso, nimero, género y declinacién) la palabra

hostes:

O nominativo O vocativo O acusativo O genitivod dativo O
ablativo O locativo

O singular O plural

O masculino O femenino [0 neutro

O 12 0O 22 O 3.2 0O 42 O 5.2
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- Declina el genitivo plural de hostes:
- Conjuga en 3.2 pl del perfecto de indicativo activo el verbo contendit:

- Selecciona la traduccién méas adecuada para la oracién “se dirigird contra los
enemigos después de la tercera guardia”:

o post tertiam vigiliam ad hostes contendet.
o de tertia vigilia ad hostes contendet.
o de tertia vigilia in hostes contendet.

4. ei praesidio navibusque Q. Atrium praefecit.

- ¢Qué funcién desempenia el sintagma praesidio navibusque?
O c. directo Oc.régimen 0[O c. indirecto 0O c. circunstancial O atributo O c. agente

- ¢Qué funcién desempefia el sintagma Q. Atrium?
O sujeto [Oc.directo Oc.indirecto O c. circunstancial O c. del nombre

- Analiza morfolégicamente (persona, tiempo, modo, voz) el verbo praefecit:
O 1.2 sg O 2.2 sg O 3.2 sg 1.2 pl O 2.2 pl O 3.2 pl
O presente O imperfecto O futuro O perfecto O pluscuamperfecto
O indicativo O subjuntivo O imperativo
O activa O deponente O pasiva

- Conjuga la 1.2 persona del singular del imperfecto de indicativo del verbo
praefecit:

- Analiza morfolégicamente (caso, nimero, género y declinacién) la palabra

praesidio:

0 nominativo O vocativo 0 acusativo O genitivod dativo [
ablativo O locativo

O singular O plural

0 masculino O femenino 0 neutro

O l2 0O 22 O 32 0O 42 0O 5.2

- Elige la traduccién mas adecuada para la oracién:
o Puso al frente de la guarnicion y de las naves a Q. Atrio.
o Pone al frente de la guarnicién de las naves a Q. Atrio.
o Puso a Q. Atrio al frente de la guarnicién de las naves.

5. ipse noctu progressus milia passuum circiter Xll hostium copias
conspicatus est.

- ¢Qué clase de palabra es ipse?
O pronombre personal O demostrativo O férico O indefinido O relativo

- Qué clase de palabra es noctu?
O adverbio O conjuncién O preposiciéond interjeccién



Analiza morfoléogicamente (tema, modo, voz, conjugacién) la forma verbal

progressus:

O presente O perfecto

O indicativo O subjuntivo O imperativo O infinitivo O participio
O activa O deponente [ pasiva

conjugacion: 01.e 02.2 0 3.@ 0 3.2 mixta 4.2

Analiza morfolégicamente (caso, nUmero, género y declinacién) la palabra
milia:

O nominativo 0O vocativo 0[O acusativo 0O genitivo [Odativo O ablativo 0O locativo

O singular O plural
O masculino O femenino O neutro
O 12 O 22 0O 3.2 0O 42 O 5.2

Analiza morfolégicamente (caso, numero, género y declinacién) la palabra
pasuum:

0 nominativo O vocativo O acusativo O genitivod dativo O
ablativo O locativo

O singular O plural

O masculino O femenino [0 neutro

O 12 O 22 O 3.2 0O 42 O 5.2

iQué clase de palabra es circiter?

O adverbio O conjuncién O preposiciond interjeccién

Analiza morfolégicamente (persona, tiempo, modo, voz) el verbo conspicatus
est:

O 1.2 sg O 2.2 sg O 3.2 sg O 1.2 pl O 2.2 pl O 3.2 pl

O presente O imperfecto O futuro O perfecto O pluscuamperfecto

O indicativo O subjuntivo O imperativo

O activa O deponente O pasiva

:Qué funcion desempenfa la palabra copias?

O c. directo O c. régimen 0Oc. indirecto O c. circunstancial O atributo O c. agente

iQué funciéon desempenfa la palabra hostium?
O sujeto O c. directo O c. indirecto O c. circunstancial O c. del nombre

Conjuga la 1.2 persona del singular del presente de indicativo del verbo
conspicatus est:

Selecciona la traduccidén mas adecuada para esta oracion:
o Después de que él mismo avanzara durante la noche cerca de doce mil
pasos, las tropas de los enemigos fueron vistas.
o Avanzando él mismo por la noche cerca de doce mil pasos, contemplé las
tropas de los enemigos.
o En la misma noche avanzé doce mil pasos y contempld las tropas de los
enemigos.



